TUOMIO 9.11.2004 — ASIA C-46/02

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (suuri jaosto)

9 paivind marraskuuta 2004

Asiassa C-46/02,

jossa on kyse EY 234 artiklaan perustuvasta ennakkoratkaisupyynndst,

|
I

jonka Vantaan kirdjédoikeus (Suomi) on esittdnyt 1.2.2002 tekemailldén paatokselld,
joka on saapunut yhteisjen tuomioistuimeen 18.2.2002, saadakseen ennakkorat-
kaisun asiassa

Fixtures Marketing Ltd

vastaan

Oy Veikkaus Ab,
* Qikeudenkiyntikieli: suomi.
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YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (suuri jaosto),

toimien kokoonpanossa: presidentti V. Skouris, jaostojen puheenjohtajat P. Jann,
C. W. A. Timmermans, A. Rosas ja K. Lenaerts (esittelevd tuomari) sekéd tuomarit
J.-P. Puissochet, R. Schintgen, N. Colneric ja J. N. Cunha Rodrigues,

julkisasiamies: C. Stix-Hackl,
kirjaajat: johtavat hallintovirkamiehet M. Mtigica Arzamendi ja M.-F. Contet,

ottaen huomioon kirjallisessa kisittelyssé ja 30.3.2004 pidetyssd istunnossa esitetyn,

ottaen huomioon huomautukset, jotka sille ovat esittéineet

— Fixtures Marketing Ltd, edustajanaan asianajaja R. Kurki-Suonio,

— Oy Veikkaus Ab, edustajinaan asianajajat S. Kemppinen ja K. Harenko,

— Suomen hallitus, asiamiehinéén E. Bygglin ja T. Pynni,
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— Belgian hallitus, asiamiehendéin J. Devadder, avustajanaan advocaat P. Vlaem-
minck,

— Saksan hallitus, asiamiehenédn W.-D. Plessing,

— Ranskan hallitus, asiamieheniidn C. Isidoro,

— Alankomaiden hallitus, asiamiechen#din H. G. Sevenster,

— DPortugalin hallitus, asiamiehinéén L. Fernandes ja A. P. Matos Barros,

— Euroopan yhteis6jen komissio, asiamiehinddn M. Huttunen ja N. B. Rasmussen,

kuultuaan julkisasiamiehen 8.6.2004 pidetyssé istunnossa esittémén ratkaisuehdo-
tuksen,
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on anfanut seuraavan

tuomion

Ennakkoratkaisupyynté koskee tietokantojen oikeudellisesta suojasta 11 péivini
maaliskuuta 1996 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 96/9/EY
(EYVL L 77, s. 20; jéljempénd direktiivi) 7 artiklan tulkintaa.

Ennakkoratkaisupyyntd on esitetty asiassa, jossa kantajana on Fixtures Marketing
Ltd (jiljempdnd Fixtures) ja vastaajana Oy Veikkaus Ab (jiljempénd Veikkaus).
Kyseinen riita on syntynyt, kun Veikkaus on kéyttinyt vedonlyontipelien
jirjestdmisessi tietoja, jotka koskevat Englannin jalkapallosarjojen otteluita.

Asiaa koskevat oikeussiddannot

Yhteison lainsddiddinto

Direktiivin tarkoituksena on sen 1 artiklan 1 kohdan mukaan kaikenmuotoisten
tietokantojen oikeudellinen suojaaminen. Tietokanta mééritelldén saman direktiivin
1 artiklan 2 kohdassa niin, ettd silld tarkoitetaan sellaisten “teosten, tietojen tai
muiden itsendisten aineistojen kokoelmaa, jotka on jirjestetty jérjestelmilliselld tai
menetelmilliselli tavalla ja [joihin] elektronisesti tai muulla tavoin on mahdollistettu
yksil6llinen pagsy”.
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s+ Direktiivin 3 artiklan mukaan "tietokannat, jotka aineiston valinnan tai jirjestimisen
perusteella muodostavat tekijin omaperdisen henkisen luomuksen”, saavat tekijan-
oikeussuojaa.

s Direktiivin 7 artiklassa sidddetdén sui generis -oikeudesta seuraavasti:

"Suojan kohde

1. Jasenvaltioiden on sidédettivé tietokannan valmistajalle oikeus kieltdd sellaisen
tietokannan, jonka sisillon kerddminen, varmistaminen tai esittiminen merkitsee
maérillisesti ja/tai laadullisesti huomattavaa investointia, koko sisdllén tai laadulli-
sesti ja/tai médrillisesti arvioituna olennaisen osan kopiointi ja/tai uudelleenkaytto.

2. Tata lukua sovellettaessa tarkoitetaan

a) ’kopioinnilla’ tietokannan koko siséllon tai sen olennaisen osan pysyvdd tai
viliaikaista siirtdmistd tallennusalustalta toiselle milld tavalla ja missd muodossa
tahansa;

b) ’uudelleenkéytolld’ tietokannan koko sisdllon tai sen olennaisen osan mitd
tahansa saattamista yleison saataville kopioita levittdmélld, vuokraamalla,
onlinesiirrolla tai muulla siirtotavalla. Kun oikeudenhaltija tai joku hénen
suostumuksellaan on ensimméisen kerran myynyt tietokannan kopion yhtei-
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sossd, oikeudenhaltijan oikeus mé#irdtd kyseisen kopion edelleenmyymisestd
yhteisossé raukeaa.

Julkinen lainaaminen ei ole kopiointia tai uudelleenkayttoa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu oikeus voidaan siirtis, luovuttaa tai sithen voidaan
antaa sopimukseen perustuva kéyttélupa.

4, Tamén artiklan 1 kohdassa siifidettyd oikeutta sovelletaan riippumatta siitd, ettd
tekijinoikeus tai muut oikeudet mahdollisesti suojaavat tietokantaa. Sen lisidksi
mainittua oikeutta sovelletaan riippumatta siit4, etti tekijinoikeus tai muut oikeudet
mahdollisesti suojaavat tietokannan sisiltéd. Tietokantojen suojaaminen tidmin
artiklan 1 kohdassa sdidetylld oikeudella ei rajoita niiden sisélt66n kohdistuvia
oikeuksia.

5. Tietokannan siséllén epdolennaisten osien jatkuva ja jarjestelméllinen kopiointi
tai uudelleenkéyttd, jotka voisivat johtaa tdmén tietokannan tavanmukaisen kéyton
vastaisiin toimiin tai jotka voisivat aiheuttaa kohtuutonta vahinkoa tietokannan
valmistajan laillisille eduille, eivit ole sallittuja.”

Kansallinen lainsdidddnto

Tekijinoikeuslain (404/1961) 49 §:n 1 momentin, sellaisena kuin se oli ennen
direktiivin tiytintdonpanoa ja sellaisena kuin se oli lailla 34/1991 muutettuna,
mukaan luetteloa, taulukkoa, ohjelmaa ja muuta sellaista tyotd, jossa on yhdisteltynd
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suuri m#drd tietoja, ei valmistajan suostumuksetta saa jéljentdd, ennen kuin
kymmenen vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona ty6 julkaistiin.

Direktiivi on saatettu osaksi Suomen lainsddddntéd 3.4.1998 annetulla lailla
250/1998, jolla on muutettu tekijanoikeuslakia.

Tekijinoikeuslain 49 §:n 1 momentissa, sellaisena kuin se on lailla 250/1998
muutettuna, sdddetddn seuraavaa:

”Silld, joka on valmistanut

1) luettelon, taulukon, ohjelman, tai muun sellaisen tyon, jossa on yhdisteltyni suuri
médrd tietoja, tai

2) tietokannan, jonka sisdllon kerddminen, varmistaminen tai esittdminen on
edellyttdnyt huomattavaa panostusta,

on yksinomainen oikeus mddridtd tyén koko sisillostd tai sen laadullisesti tai
miirillisesti arvioiden olennaisesta osasta valmistamalla siitd kappaleita ja
saattamalla ne yleis6n saataviin.”
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Pidasian oikeudenkiynti ja ennakkoratkaisukysymykset

Football Association Premier League Ltd ja Football League Ltd vastaavat
Englannissa ammattijalkapallosarjojen organisoinnista. Tdmén organisoinnin osana
laaditaan kulloisenkin ottelukauden ottelujirjestys; 41 viikon mittaisen ottelukauden
aikana pelataan noin 2000 ottelua.

Ottelujérjestysten laatiminen edellyttdd sitd, ettd huomioon otetaan tietyt tekijit,
joita ovat muun muassa se s#dntd, ettd jokainen joukkue pelaa vastakkain kaksi
kertaa eli kerran kotona ja kerran vieraissa, pyrkimys vélttdd sitd, ettd samalta
paikkakunnalta olevilla joukkueilla on kotiottelu samana pdivind, seké kansainviliset
jalkapallotapahtumat, muut yleis6tapahtumat ja jirjestyksenpitoon liittyvat nako-
kohdat.

Ottelujirjestyksen laatimiseen Hittyvit tydt aloitetaan vuotta ennen ottelukauden
alkua. Laatimistyon tekee tyoéryhmé, johon kuuluvat muun muassa ammattijalka-
palloliigojen ja tiettyjen seurojen edustajat, ja tdssd tarkoituksessa pidetddn
kokouksia, joihin osallistuvat néiden edustajien lisiksi kannattajayhdistysten ja
poliisivoimien edustajia. Laatimisessa kiytetdén Sema-nimiseltd yhtiGltd ostettua
tietokoneohjelmaa.

Ottelukauden aikana ottelujérjestyksiin tehdédn muutoksia esimerkiksi televisioyh-
tiiden toivomuksesta tai siksi, ettd ottelukierroksen otteluita joudutaan siirtimasn
séfolosuhteiden vuoksi.

Ammattijalkapalloliigojen tehtdvind on myds valvoa otteluiden jdrjestimistd ja
pelaajien pelioikeuksia, ja nimé liigat myds tarkastavat ja vahvistavat otteluiden
tulokset.
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Football League Ltd:dle aiheutuu niistd toiminnoista noin 2,3 miljoonan punnan
(GBP) kustannukset vuodessa.

Veikkauksella on Suomessa yksinoikeus rahapelien jirjestimiseen. Pelikohteina ovat
muun muassa jalkapallo-ottelut. Tissd yhteydessd Veikkaus kayttdd eri vedonlyon-
tipeleji varten Englannin jalkapallosarjoja koskevia ottelutietoja eli lahinna tietoja
valioliigan ja 1. divisioonan otteluista. Kullakin viikolla vedonly6nnin kohteena on
noin 200 jalkapallo-ottelua. Vedonlyontipelien jérjestimiseksi Veikkaus kerad
viikoittain Internetisti, sanomalehdistd ja jalkapalloseuroilta tiedot noin 400 jal-
kapallo-ottelusta ja varmistaa valittujen otteluiden tietojen oikeellisuuden useista
lahteistd. Veikkauksen vuosittainen liikevaihto on nédiden Englannin jalkapallo-
otteluiden vedonlyontikohteiden osalta useita kymmenid miljoonia euroja.

Vantaan kirdjioikeus totesi 17.6.1996 antamassaan tuomiossa (S 94/8994, nro 5507),
ettd ottelujirjestys on tekijanoikeuslain 49 §:n, sellaisena kuin se on muutettuna
lailla 34/1991, mukainen luettelo, joka siséltdd suuren midridn tietoja, ja ettd
Veikkaus oli loukannut ottelujéirjestyksen saamaa luettelosuojaa. Helsingin hovi-
oikeus kumosi kuitenkin timin tuomion 9.4.1998 antamallaan tuomiolla (S 96/1304,
nro 1145) ja katsoi, ettei luettelosuojan loukkausta ollut tapahtunut. Korkein oikeus
el myontényt asiassa valituslupaa.

Fixtures on direktiivin tultua voimaan nostanut Vantaan kirdjdoikeudessa Veik-
kausta vastaan kanteen, jossa se vaatii sen vahvistamista, ettd Veikkaus on 1.1.1998
lukien kéyttinyt ilman lupaa tietokantaa, joka muodostuu Englannin jalkapallolii-
gojen ottelujirjestyksesta.
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Tekijanoikeusneuvosto, jolta Vantaan kérdjdoikeus on pyytinyt lausuntoa, on
todennut, ettei Suomessa voimassa olevan tekijinoikeuslain mukaisen suojan
edellytyksend ole, ettd tietokanta téyttdisi direktiivin 1 artiklan 2 kohdan
miiritelmin. Tekijinoikeusneuvosto on edelld mainitun luettelosuojaa koskevan
Helsingin hovioikeuden tuomion perusteella katsonut, ettd kysymyksessd olevaa
ottelujérjestystd voidaan pitdd myos tekijinoikeuslain 49 §:ssd, sellaisena kuin se on
muutettuna lailla 250/1998, tarkoitettuna tietokantana, jonka siséllon kerddminen,
varmistaminen tai esittdminen on edellyttdnyt huomattavaa panostusta. Se on
kuitenkin katsonut, ettei Veikkaus ole menettelylladn loukannut tdmén tietokannan
nauttimaa suojaa.

Vantaan kirdjdoikeus on katsonut, ettd oikeustila on episelvd sen suhteen, onko
riidanalainen ottelujirjestys suojaa saava tietokanta, ja erityisesti sen suhteen,
millaista menettelyd on pidettivd direktiivissd tarkoitetun tietokantasuojan louk-
kauksena; tdmin vuoksi se on péittinyt lykétd asian kisittelyd ja esittdd yhteisojen
tuomioistuimelle seuraavat ennakkoratkaisukysymykset:

”1) Voidaanko direktiivin 7 artiklan 1 kohdan vaatimusta investointien kohdistu-
misesta tietokannan valmistamiseen tulkita niin, ettd 1 kohdassa mainitulla
kerddmiselld ja siihen kohdistuvalla investoinnilla tarkoitetaan nyt esilld olevassa
tapauksessa sitd investointia, joka kohdistuu itse otteluaikojen ja otteluparien
médriimiseen, ja kuuluuko ottelujérjestyksen laatimiseen sellaisia investointeja,
jotka eiviit tule kysymykseen arvioitaessa suojan kriteereji?

2) Onko direktiivilld tarkoitettu suojata sité, etteivit muut kuin ottelujarjestyksen
laatijat ilman lupaa voi kiyttdd ottelujirjestyksessa olevia tietoja vedonlydnti-
toiminnassa tai muuten kaupallisessa toiminnassa?
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3) Onko Veikkauksen kiytén kohteena direktiivin vaatimuksen mukaisesti
laadullisesti ja/tai méérillisesti olennainen osa tietokannasta ottaen huomioon,
ettid ottelujirjestyksen mukaisista ottelutiedoista kéytetddn kerrallaan yhden
viikon ajaksi tarvittavat veikkauskohteet viikoittain julkaistavissa veikkausku-
pongeissa ja ettd tiedot otteluista hankitaan ja tarkastetaan muista lahteistd kuin
tietokannan valmistajalta téllaisen menettelyn jatkuessa koko pelikauden ajan?”

Ennakkoratkaisukysymysten tarkastelu

Tutkittavaksi ottaminen

Euroopan yhteisdjen komissio on epdillyt, voidaanko ennakkoratkaisupyynto ottaa
tutkittavaksi. Se viittad, ettd ennakkoratkaisupyynnostd ei ensinnidkédn ilmene,
millainen suhde Englannin jalkapalloliigojen seké Fixturesin vililld on, eiké asiassa
ole tismennetty, milld perusteella ja missi laajuudessa Fixtures on saanut oikeuden
kayttad liigojen tietokantaa. Toiseksi komission mukaan ennakkoratkaisua pyytanyt
tuomioistuin ei ole esittinyt tietoja myoskddn siitd, onko Veikkaus kopioinut
tietokannan sisillén ja/tai kdyttanyt sitd uudelleen direktiivin 7 artiklassa tarkoite-
tulla tavalla.

Taltd osin on syytd muistuttaa, ettd oikeuskéytianndssi on vakiintuneesti todettu, ettd
jotta yhteisén oikeutta voitaisiin tulkita siten, ettd tulkinta olisi kansalliselle
tuomioistuimelle hyddyllinen, kansallisen tuomioistuimen on médritettiva esitti-
miinsd kysymyksiin liittyvét tosiseikat ja oikeussdénnét tai ainakin selostettava ne
tosiseikkoja koskevat ldhtokohdat, joihin ndmé kysymykset perustuvat (asia C-67/96,
Albany, tuomio 21.9.1999, Kok. 1999, s. I-5751, 39 kohta).
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Tietojen antamisella ennakkoratkaisupyynnéissi pyritddn paitsi siihen, ettd nididen
tietojen perusteella yhteiséjen tuomioistuin voi antaa vastauksia, joista on hyotyd,
myds siihen, etti jisenvaltioilla ja muilla osapuolilla on mahdollisuus esittda
huomautuksensa EY:n tuomioistuimen perussiinnén 20 artiklan mukaisesti.
Yhteistjen tuomioistuimen on valvottava, ettd timd mahdollisuus turvataan, kun
otetaan huomioon se, ettd edelld mainitun artiklan mukaan ainoastaan ennakkorat-
kaisupyynnot annetaan tiedoksi kyseisille osapuolille (em. asia Albany, tuomion
40 kohta).

Nyt kisiteltdvini olevassa asiassa niistd huomautuksista, jotka pédasian asianosaiset
ja jasenvaltioiden hallitukset ovat esittéineet EY:n tuomioistuimen perussi@innén
20 artiklan nojalla, ilmenee, etti niille osapuolille on selvinnyt ennakkoratkai-
supyynndssd annettujen tietojen perusteella se seikka, ettd padasian oikeusriita syntyi
siksi, ettd Veikkaus oli kayttdnyt urheiluvedonlydénnin jirjestdmiseksi tietoja, jotka
olivat peridisin ammattijalkapalloliigojen laatimista jalkapallosarjojen ottelujirjestyk-
sisté, ja ettd ennakkoratkaisua pyytényt tuomioistuin on téssd yhteydessé esittdnyt
kysymyksid, jotka koskevat direktiivin 7 artiklassa kéyttéon otetun sui generis
-oikeuden soveltamisalaa ja merkitysta,

Yhteisojen tuomioistuin on myds voinut ennakkoratkaisua pyytéineen tuomioistui-
men esittimien tietojen perusteella perehtyd siind maérin padasian tilanteeseen, etti
se voi tulkita asianomaisia yhteison sidnndksid niin, ettd se ottaa tulkinnassa
huomioon kyseisen riidan kohteen.

Siits, ettei ennakkoratkaisupyynnossd ole tietoja Englannin jalkapalloliigojen ja
Fixturesin vilisistid suhteista, on todettava, etti tissd asiassa esitettyjen huomautus-
ten sisillostd ilmenee, ettd niiden tietojen puuttumisesta huolimatta jésenvaltioiden
hallitukset ja komissio ovat ymmirtineet oikein yhteisdjen tuomioistuimelle
esitettyjen kysymysten kohteen ja merkityksen ja ne ovat pystyneet esittiméin
asianmukaisesti nikemyksensd ndistd kysymyksistd. Tietojen puuttuminen ei ole
myéskdin vaikuttanut yhteiséjen tuomioistuimen kykyyn antaa kansalliselle
tuomioistuimelle hyddyllisid vastauksia ndihin kysymyksiin.
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Vaikka ennakkoratkaisupyynnéssi ei myoskéén ole lausuttu siitd kysymyksestd, onko
Veikkauksen menettelyd pidettivd kopiointina tai uudelleenkdyttond, Vantaan
kirijioikeuden toinen ennakkoratkaisukysymys on asiayhteytensd perusteella
ymmérrettivi niin, ettd silld pyritddn saamaan selvennystd siltd osin, miten niitd
kahta kasitetts, joita kiytetdsn direktiivin 7 artiklan 1 ja 5 kohdassa séddettyjen
kieltojen ulottuvuuden médrittelemiseksi, on tulkittava.

Téstd seuraa, ettd ennakkoratkaisupyynt6 voidaan ottaa tutkittavaksi.

Asiakysymys

Aluksi on syytd todeta, ettd ennakkoratkaisupyynnén mukaan Vantaan kirdjioi-
keuden esittimit kysymykset perustuvat siihen ldhtokohtaan, ettd jalkapallosarjojen
ottelujérjestys on tekijinoikeuslain 49 §:n 1 momentin 2 kohdassa, sellaisena kuin
timé pykild on muutettuna lailla 250/1998, tarkoitettu tietokanta.

Koska tdmiin s#iinnoksen mukaan siind sifidetyn suojan edellytyksend on se, ettd
tietokannan siséllén kerdéiminen, varmistaminen tai esittiminen on edellyttinyt
huomattavaa panostusta, Vantaan kirdjioikeus tiedustelee ensimmadiselld kysymylk-
sellidin, mitd direktiivin 7 artiklan 1 kohtaan sisiltyvilla tietokannan siséllon
kerddmisen kisitteelld tarkoitetaan, kun kerran timi kisite on toistettu edelld
mainitussa tekijinoikeuslain sd@nnoksessi. Tarkemmin ottaen ensimméinen kysy-
mys koskee sitd, ovatko ne investoinnit, jotka tietokannan muodostava henkilé on
tehnyt tietojen luomiseksi, otettava huomioon tutkittaessa, onko tietokannan
muodostamiseen liittyvé investointi huomattava.
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Vaikka téssd kysymyksessd mainitaan yksinomaan tietokannan sisillon kerddmiseen
liittyvéin investoinnin kisite, ennakkoratkaisupyynnodstd ilmenee, ettd Vantaan
kirdjioikeus tiedustelee yleisesti sitd, miten suojatun tietokannan kisite on
ymmirrettivi tilanteessa, jossa on kyse jalkapallosarjojen ottelujarjestyksests, kuten
tdimén tuomion 19 kohdasta ilmenee.

Jotta ennakkoratkaisua pyytineelle tuomioistuimelle voitaisiin antaa hyodyllinen
vastaus, on siis syytd lausua laajemminkin siitd, millainen ulottuvuus on direktiivin
7 artiklan 1 kohdalla, jossa miéritelldédn sui generis -oikeuden nojalla saatavan
suojan soveltamisala.

Direktiivin 7 artiklan 1 kohdan mukaan sui generis -oikeuden mukaista suojaa saavat
ainoastaan ne tietokannat, jotka tiyttivit sen tdsmillisesti méadritellyn kriteerin, ettéd
tietokannan sis#llon kerdfiminen, varmistaminen tai esittdminen merkitsee madralli-
sesti ja/tai laadullisesti huomattavaa investointia.

Direktiivin 9, 10 ja 12 perustelukappaleen mukaan direktiivin padmédrind on
kannustaa ja suojata investointeja tietojen "séilyttdmiseen” ja "kisittelyyn” kiytettd-
viin jirjestelmiin, jotka myotdvaikuttavat tietopalvelumarkkinoiden kehitykseen
tilanteessa, jolle on tyypillistd eri toimialoilla vuosittain syntyvien ja késiteltdvien
tietoméirien voimakas kasvu. Téstd seuraa, ettd tietokannan sisdllon kerddmiseen,
varmistamiseen tai esittimiseen liittyvin investoinnin késite on ymmarrettiva
yleisesti niin, ettd silld tarkoitetaan investointia, joka on tehty itse tietokannan
muodostamiseksi.

Tissd yhteydessd tietokannan sisdllon kerdédmiseen liittyvdn investoinnin késite on
— kuten Veikkaus sekd Saksan ja Alankomaiden hallitukset ovat esittineet —
ymmérrettdvd niin, ettd silld tarkoitetaan voimavaroja, jotka kéytetddn olemassa
olevien aineistojen etsintdin ja niiden kokoamiseen tietokantaan, eiki silld tarkoiteta
niitd voimavaroja, jotka kiytetddn aineistojen luomiseen, Kuten Saksan hallitus on
esittinyt, dirvektiivissd sdfidetyn, sui generis -oikeuden nojalla saatavan suojan
tavoitteena on nimittdin se, ettd kannustetaan olemassa olevien tietojen siilyttdmi-
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seen ja kisittelyyn kiytettivien jérjestelmien luomiseen, eiki tavoitteena siis ole se,
etti luotaisiin aineistoja, jotka voitaisiin my6hemmin koota tietokantaan.

Titd tulkintaa tukee direktiivin 39 perustelukappale, jonka mukaan sui generis
-oikeuden tarkoituksena on taata suoja tietokannan “sisdllon laatimisen ja
kokoamisen” yhteydessd tehtyjen taloudellisten ja ammatillisten investointien
tulosten vadrinkéyttimiseltd. Kuten julkisasiamies on todennut ratkaisuehdotuk-
sensa 61-66 kohdassa, siiti huolimatta, ettd eri kieliversioissa kiytetyt termit
poikkeavat hieman toisistaan, kaikki tdmin 39 perustelukappaleen kieliversiot
tukevat sitd tulkintaa, jonka mukaan kerddmisen kisite ei kata tietokantaan
siséllytettdvien aineistojen luomista.

Direktiivin 19 perustelukappale, jonka mukaan useista musiikkiesitysten tallenteista
muodostuvaan CD-koosteeseen ei liity sui generis -suojan edellyttimad riittévaa
investointia, on lisdperusteluna télle tulkinnalle. Siitd ilmenee nimittdin, ettd
tietokannassa olevien teosten tai aineistojen eli tdssd tapauksessa CD-koosteen
luomiseen kéytettyji voimavaroja ei voida rinnastaa investointiin, joka littyy
tietokannan sisillon kerd@imiseen, eikd niitd voimavaroja voida siksi ottaa huomioon
tatkittaessa, onko tietokannan muodostamiseen liittyvd investointi huomattava.

Tietokannan sisillon varmistamiseen liittyvéin investoinnin kisite on ymmaérrettivi
niin, ettd silld tarkoitetaan voimavaroja, jotka tietokantaa muodostettaessa ja sen
toiminnan aikana kéytetddn etsittyjen aineistojen paikkansapitdvyyden tarkastami-
seen sen varmistamiseksi, ettd tietokantaan sisillytettdva tai siséltyvé informaatio on
luotettavaa. Tietokannan sisillon esittdmiseen liittyvéin investoinnin kasite kattaa
puolestaan ne voimavarat, joilla tietokannasta pyritian tekemédn tietojenkasittelyyn
soveltuva, eli ne voimavarat, jotka kiytetddn tietokantaan sisdltyvien aineistojen
jarjestelmilliseen tai menetelmilliseen jéirjestidmiseen ja siihen, ettd mahdollistetaan
yksilollinen pédsy aineistoihin.

I-10410



38

FIXTURES MARKETING

Tietokannan muodostamiseen liittyvd investointi voi koostua inhimillisten, talou-
dellisten tai teknisten voimavarojen tai keinojen kiytostd, mutta investoinnin on
oltava médrillisesti tai laadullisesti huomattava. Miirdd koskevalla arvioinnilla
viitataan laskettavissa olevien voimavarojen kiytt66n ja laatua koskevalla arvioinnilla
ponnistuksiin, jotka eivit ole mitattavissa, kuten henkisiin ponnistuksiin tai energian
kayttéon, kuten direktiivin 7, 39 ja 40 perustelukappaleesta ilmenee.

Tassd yhteydessd se, ettd tietokannan muodostaminen liittyy p#dtoiminnan
harjoittamiseen, jonka osana tietokannan muodostava henkilé samalla my6s luo
tahin tietokantaan sisillytettévit aineistot, ei sinfnsi estd sitd, ettd tdmé henkil6 voi
vaatia sui generis -oikeuden nojalla saatavaa suojaa; edellytyksend tiltd osin on
kuitenkin se, ettd timd henkild osoittaa, ettd niiden aineistojen kerdfimiseen,
varmistamiseen ja esittdmiseen, sellaisina kuin niiden merkitystd on tismennetty
timén tuomion 34-37 kohdassa, on tehty méérillisesti tai laadullisesti huomattava
investointi, joka on itsendinen suhteessa néiden aineistojen luomiseen kiytettyihin
voimavaroihin.

Vaikka tietojen etsinti ja niiden paikkansapitdvyyden varmistaminen tietokantaa
muodostettaessa ei lihtokohtaisesti edellytd tietokannan muodostavalta henkil6ltd
erityisten voimavarojen kéytt6d, koska tdma henkilo on luonut tiedot ja ne ovat
héinen kiytettivissidn, tietojen kokoaminen, niiden jirjestelmillinen tai menetel-
millinen jirjestiminen tietokannan osaksi, yksilollisen tietoihin padsyn mahdollis-
taminen ja tietojen paikkansapitivyyden varmistaminen tietokannan koko toiminta-
ajan kuluessa voivat edellyttdd direktiivin 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
méérillisesti ja/tai laadullisesti huomattavaa investointia.

Padasian oikeudenkiynnin osalta on todettava, ettd Vantaan kiréjioikeuden
kuvailemilla inhimillisilld ja teknisilli voimavaroilla, jotka on mainittu tidmén
tuomion 11 kohdassa, pyritidn siihen, ettd mdiritettdisiin jalkapallosarjojen
organisoinnin osana jalkapallosarjojen eri ottelukierrosten otteluiden péivimédrét,
kellonajat ja koti- ja vierasjoukkueet sellaisten parametrien mukaisesti, jotka on
esitetty timin tuomion 10 kohdassa.
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Voimavarojen kiyttdminen tdhén tarkoitukseen on investointi, joka liittyy ottelu-
jarjestyksen luomiseen, kuten Veikkaus sekd Saksan ja Portugalin hallitukset ovat
esittdneet. Tillainen investointi, joka koskee itse jalkapallosarjojen organisointia,
liittyy tietokantaan sisillytettivien tietojen eli eri jalkapallosarjojen jokaista
yksittiistd ottelua koskevien tietojen luomiseen. Tdté investointia ei siis voida ottaa
huomioon sovellettaessa direktiivin 7 artiklan 1 kohtaa.

Niin ollen on tutkittava, merkitseekd jalkapallosarjan ottelujdrjestyksen sisdllon
kerddminen, varmistaminen tai esittiminen méaarallisesti tai laadullisesti huomatta-
vaa investointia, kun tarkastelun ulkopuolelle jitetddn edellisessé tuomion kohdassa
mainittu investointi.

Jalkapallosarjan ottelujérjestykseen otettavien tietojen etsiminen ja kokoaminen
eivit edellytd erityistd ponnistusta ammattijalkapalloliigoilta. Naiden tietojen
etsiminen ja kokoaminen liittyvit nimittdin erottamattomasti yhteen néiden tietojen
luomisen kanssa, ja ndmi liigat osallistuvat tdhén luomiseen jalkapallosarjojen
organisoinnista vastaavina tahoina. Jalkapallosarjan ottelujérjestyksen sisdllon
kerddminen ei siis edellytdi mitdén sellaista investointia, joka olisi itsendinen
suhteessa siihen investointiin, jota ottelujirjestykseen sisdllytettivien tietojen
luominen edellyttéa.

Ammattijalkapalloliigojen ei my6skéadn tarvitse tehdd mitddn erityistd ponnistusta
tarkistaakseen jalkapallosarjojen otteluita koskevien tietojen paikkansapitidvyyden
ottelujérjestystd laadittaessa, koska jalkapalloliigat ovat itse mukana luomassa ndita
tietoja. Ottelukauden aikana ottelujérjestyksen siséllon paikkansapitdvyys varmiste-
taan — kuten Fixturesin huomautuksista ilmenee — niin, ettd tiettyjd ottelujarjes-
tyksen tietoja mukautetaan silloin, kun jalkapalloliigat paattavit siirtdd ottelua tai
ottelukierrosta tai kun tillainen siirto tehdéén yhteisymmarryksessi liigojen kanssa.
Kuten Veikkaus on korostanut, téllaisen varmistamisen ei voida katsoa merkitsevin
huomattavaa investointia.
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Myés jalkapallosarjan ottelujérjestyksen esittdminen on ldheisessd yhteydessd
ottelujirjestykseen sisiltyvien tietojen luomiseen, mitd tukee se, ettd ennakkorat-
kaisupyynnossé ei viitata sellaisiin t6ihin tai voimavaroihin, jotka Iliittyisivit
erityisesti juuri tillaiseen esittdmiseen. Tdmén esittdmisen ei siksi voida katsoa
edellyttavin sellaista investointia, joka olisi itsendinen suhteessa siihen investointiin,
joka liittyy tietokantaan sisillytettévien tietojen luomiseen.

Téstd seuraa, ettd jalkapallosarjan ottelujirjestyksen sisdllon kerdamisen, varmista-
misen tai esittdimisen ei voida katsoa merkitsevin sellaista huomattavaa investointia,
jonka perusteella direktiivin 7 artiklassa sdddetyn sui generis -oikeuden nojalla
saatava suoja voisi kattaa kyseisen ottelujérjestyksen.

Tamin tuomion 13 kohdassa kuvailtujen toimintojen osalta on todettava, etti ne
eivit liity ottelujérjestyksen laatimiseen. Kuten Veikkaus on todennut, téllaisiin
toimintoihin kiytettyji voimavaroja ei voida ottaa huomioon tutkittaessa, onko
ottelujirjestysten sisdllon kerddminen, varmistaminen tai esittdminen edellyttanyt
huomattavaa investointia.

Edelli esitetyn perusteella ensimmiiseen ennakkoratkaisukysymykseen on vastat-
tava, ettd direktiivin 7 artiklan 1 kohtaan sisiltyvé tietokannan siséllon kerddmiseen
liittyvéin investoinnin kisite on ymmérrettivd niin, ettd silld tarkoitetaan voimava-
roja, jotka kiytetddn olemassa olevien aineistojen etsintdén ja niiden kokoamiseen
tietokantaan. Tdmé kiisite ei kata niitd voimavaroja, jotka kéytetddn tietokannan
sisillon muodostavien aineistojen luomiseen. Kun kyse on ottelujirjestyksen
laatimisesta jalkapallosarjojen organisoimista varten, tdmd késite ei siis kata niitd
voimavaroja, jotka kiytetdin jalkapallosarjan eri otteluiden paivdmadrien ja
kellonaikojen seki niisséi vastakkain pelaavien joukkueiden méérittdmiseen.
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Edelli esitetyn perusteella muihin ennakkoratkaisukysymyksiin ei ole syytéd vastata.

Oikeudenkiyntikulut

Padasian asianosaisten osalta asian kisittely yhteisdjen tuomioistuimessa on
vilivaihe kansallisessa tuomioistuimessa vireilld olevan asian kisittelyssd, minka
vuoksi kansallisen tuomioistuimen asiana on pédttdd oikeudenkiyntikulujen
korvaamisesta. Oikeudenkéyntikuluja, jotka ovat aiheutuneet muille kuin ndille
asianosaisille huomautusten esittdmisestid yhteisdjen tuomioistuimessa, ei voida
méaratd korvattaviksi.

Niilld perusteilla yhteisjen tuomioistuin (suuri jaosto) on ratkaissut asian
seuraavasti:

s0e e

Tietokantojen oikeudellisesta suojasta 11 péiviind maaliskuuta 1996 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 96/9/EY 7 artiklan 1 kohtaan
sisiltyvd tietokannan sisidllon kerdimiseen liittyvin investoinnin kisite on
ymmirrettivi niin, ettd silli tarkoitetaan voimavaroja, jotka kiytetdin
olemassa olevien aineistojen etsintidiin ja niiden kokoamiseen tietokantaan.
Tamd kiisite ei kata niitd voimavaroja, jotka kiytetddn tietokannan sisillon
muodostavien aineistojen luomiseen. Kun kyse on ottelujirjestyksen laatimi-
sesta jalkapallosarjojen organisoimista varten, timi kisite ei siis kata niitd

voimavaroja, jotka kiytetiidn jalkapallosarjan eri otteluiden pidiviméirien ja
kellonaikojen seki niissid vastaldcain pelaavien joukkueiden médrittimiseen,
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